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Item number Order description MD-C/PD-C ... 8

EP10055393 | MD-C 360i/8 | gio8mm |
EP10425875 | MD-C 360i/8 MIC * ‘ ‘

EP10425059 | PD-C 360i/8 #60mm
EP10425882 | PD-C 360i/8 MIC * — ¥24mm
EP10425042 | PD-C 360i/8plus 38 mm

EP10055317 | MD-C 360i/24 —
EP10428067 | PD-C 360i/24
EP10425288 | PD-C 360i/24plus

MD-C/PD-C ... 24 ... 32

EP10425707 | PD-C 360i/24 DRY * | giosmm |

EP10427749 | MD-C 360i/32 ‘ g60mm
EP10427756 | PD-C 360i/32 N
EP10427763 | PD-C 360i/32plus — $24mm
EP10428128 | MD-C 360i/32 Corridor * 46 mm
EP10428180 | PD-C 360i/32 Corridor * A

(* se tabell i kapitel 7)

E- BRUKSANVISNING

Dessa bruksanvisningar innehéller detaljerad information om montering, driftsiittning och
instillningsalternativ for den beskrivna produkten. Den aktuella versionen av det hiir dokumentet finns
pé respektive produktsida pd www .esylux.com och kan skrivas ut i A4-format. Liis bruksanvisningarna
noggrant och filj alla siikerhetsinstruktioner och varningar.

1 @ SAKERHETSANVISNINGAR

VARNING: Elekiriska enheter som iir anslutna till 230 V-stromforsarjning far endast monteras
och tas i drift av uthildade elinstallatarer eller behorig elektriker, med hiinsyn fill landsspecifika
bestimmelser.

Produkten &r enbart avsedd fér fackméssigt bruk (enligt beskrivningen i
bruksanvisningen). Andringar, modifieringar eller lackeringar far infe utféras eftersom
detta leder till att alla garantier ogiltigférklaras. Kontrollera om komponenterna &r
skadade nér du packar upp dem. Om du upptécker nagon skada far komponenterna
inte under nagra omsténdigheter tas i bruk.

Om det finns misstanke att en riskfri anvéindning av enheten inte kan garanteras, maste
enheten omedelbart tas ur drift och spérras mot oavsikilig anvéndning.

2 o BESKRIVNING

Rérelse- och nérvarodetektorer &r passiva, infrardda detektorer fér automatisk
till-/ frankoppling av ansluten belysning baserad pé& dagsljus och nérvaro /rérelse
for inomhusbruk. En extra brytkontakt “"HVAC” (beroende pa detektortyp) finns fér
till-/ frankoppling av en extra ljuskélla /tavelbelysning eller fér styrning av vérme,
ventilation och aircondition (HVAC) baserad pé nérvaro.

3 @ INSTALLATION / MONTERING / ANSLUTNING
Information hittar du i medféljande folder.
4 o IDRIFTTAGNING
© Koppla in nétspénningen
En initieringsfas pé& ca 25 sekunder startas.
Den réda (kanal 1 = C1), den gréna (kanal 2 = €2/ om tillgiinglig) och den blé LED:n blinkar

omvéxlande. Den anslutna belysningen é&r tand.

Detektorerna levereras instdllda pé driftprogram /ficrrstyrda och &r dérmed redo att tas i
bruk omedelbart efter initieringsfasen.

Oversikt driftprogram:

4.1 Funktion efter initieringsfasen

Helautomatikliige — kopplingskanal “belysning-C1”
Om den omgivande ljusnivén ligger ver det férinstéllda ljusvérdet ér den rada LED:n och
den anslutna belysningen sléckta.

Automatisk tillkoppling sker om detektorn aktiveras av rérelse och den omgivande ljusnivén
underskrider det forinstéllda ljusvérdet.

Den rda LED:n fungerar som indikering av rérelsedetektion = 2 korta blinkningar fér varje
detekterad rérelse.

Avtomatisk friankoppling sker om ingen mer rérelse detekteras. Den férinstéllda efterlystiden
startas och nar den har gatt ut sldcks belysningen.

930

instiillda ljusvirdet sliicks belysningen automatiskt av detektorn 5 minuter efter att det instiillda
ljusviirdet har uppnétts, Gven om rérelse eller nirvaro detekteras.
Belysningen kan direfter alltid tindas manvellt igen.

é Tips om niirvarodetektorer: Om dagsljusandelen kar och den omgivande ljusnivén Gverstiger det

Kopplingsfordrdjning

Fér att undvika plétsliga féréndringar i ljusstyrka vid nérvaro pga. oavsikilig téndning och
sléckning av belysningen, utldses detektorn endast med tidsférdrajning.

Till exempel: ett forbipasserande moln skulle kunna orsaka onédig till-/ fréinkoppling.

Tidsfordrajning frén “ljust till mérkt”: 30 sek. = rad LED lyser under denna tid.
Tidsférdrajning frén “mérkt till ljust”: 5 min. = réd LED blinkar l&ngsamt under denna tid.

Helautomatikliige - kopplingskanal “"HVAC-C2” (viirme, ventilation och aircondition eller
belysning / om tillgéinglig)

Automatisk tillkoppling: Kontakten &r oberoende av ljusvérdet och till-/ frankopplas bara
genom rorelse.

Den gréna LED:n fungerar som indikering av rérelsedetektion = 2 korta blinkningar fér varje
detekterad rérelse.

Automatisk frankoppling sker om ingen mer rérelse detekteras. Den férinstdllda efterlystiden
startas och nér den har gétt ut frankopplas kontakten.

5@ INDIVIDUELLA INSTALLNINGAR OCH FUNKTIONER

Entydigt funktionsférval via DIP-brytare direkt p& detektorn

DIP-brytare pé detektorn

DIP
ON/OFF
(G A J_®max.

nninin

Eﬁ; M -g\lh@min.

Individuella instdllningar kan enkelt géras med fitrrkontrollen eller manuellt via instéllningselementen
genom omkoppling av omkopplaren DIP 1 (se figur).

5.1 Instillningar och funktioner via fjiirrkontroll
Se sidan 3.

5.2 Instiillningar och funktioner via instillningselement

DIP-brytare 1

Test 120 min.
E J_L@‘mm. ¢ I
30min. 2 50 Smin.
.15 40 o
DR »E /R
r@; Efterlystid ljus Ljusviirde Efterlystid HVAC

Detektortyp MD-C 360i/8 PD-C 360i/8 PD-C 360i/8plus
MD-C 360i/8 MIC PD-C 360i/8 MIC PD-C 360i/24plus
MD-C 360i/24 PD-C360i/24 PD-C 360i/32plus
MD-C 360i/32 PD-C 360i/24 DRY
MD-C 360i/32 Corridor | PD-C 360i/32
PD-C 360i/32 Corridor
usvirdep Genomgdngsutrymme | Arbetsomréde Arbetsomréde
(ca 100 lux) (ca 400 lux) (ca 400 lux)
Efterlystid “kanal ljus” 5 min. 5 min. 5 min.
Efterlystid “kanal HVAC” 60 min.
Lige Helautomat Helautomat Helautomat

o Reglage: ljusvirde lux

( = ljusviirdet ir ca 5 lux 8 = dagslige
Fér att underlétta instéliningen har skalan delats in i anvéndningsomraden:
e Genomgdngsutrymmen = 1-2 (ca 40 -200 lux)

¢ Arbetsomrdden = 2-3 (ca 200 - 600 lux)

e Aktiviteter med héga krav pé belysning = > 3 (> 600 lux)

OBS: Om du vrider lux-reglaget (med utgéngspunkt frén ménsymhbolen) sé att aktuellt
omgivande ljusviirde uppnés, indikeras detta genom att den réda LED:n tiinds (LED:n fungerar pd

sd siitt som instillningshiiilp). LED:n sléicks iskt efter 30 sekund

Funktion JL “kortimpuls” for kanal “belysning”

Nar detektorn aktiveras pga. rérelse (det férinstéllda omgivande ljusvérdet har
underskridits) tands belysningen och den réda LED:n under 1 sekund och slécks sedan
under 9 sekunder.

Funktion JL “kortimpuls” for kanal "HVAC”

Nar detektorn aktiveras pga. rérelse tillkopplas kanalen och den gréna LED:n under

5 sekunder och frénkopplas sedan under 5 sekunder.

Funktion “test” kontroll av riickvidd / detektion med testdrift

Den anslutna belysningen tillkopplas — vél synlig kontroll av detektorns bevakningsomréde
genom att anvéndaren géar mot detektorn tills den ger utslag. Férdréjningsfri rérelseindikering
utan aktivering av férbrukare genom att den blé LED:n blinkar snabbt tvé génger.
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DIP-brytare 2 Omkoppling “hel- eller halvautomat”

tiklige - k | "belysning” — se 4.1

Pr

&
&
#M

Halvavtomatiklige — endast for kopplingskanal “helysning”

Manuell tillkoppling: Detektorerna r férsedda med en separat
"S"-klémma fér anslutning av en extern knapp (knapp -
arbetsstrdm — med N-ledaranslutning). P& sé sétt kan du alltid
Sverstyra detektorn manuellt och tanda/ slécka belysningen
individuellt.

Automatisk frankoppling sker om ingen mer rérelse detekteras.
Den férinstéllda efterlystiden startas och nér den har gatt
ut slécks belysningen.

5.3 Extra manvell styrning med knapp

5.3.1 Kanal “belysning”

Detektorerna ér férsedda med en separat “S"-klémma fér anslutning av en extern
knapp (knapp - arbetsstrém — med N-ledaranslutning). P& s& sétt kan du alltid &verstyra
detektorn manuellt och till-/ frénkoppla kanalen “belysning = €1” individuellt.

Manuell tillkoppling: Belysningen ér tillkopplad sé ldnge detektorn uppfattar rérelse.

Nar inga rérelser detekteras lédngre startar den férinstéllda efterlystiden. Nér denna tid
gatt ut frankopplas belysningen och detektorn &tergér till det instéllda driftlaget.

Manuell frankoppling: Belysningen r frénkopplad s& lénge detektorn uppfattar rérelse.
Nar inga rérelser detekteras lédngre startar den férinstéllda efterlystiden. Nér denna tid
gétt ut atergér detektorn till det instéllda driftliaget.

Knappfunktionen kan stillas in enligt foljande:

DIP-brytare 3

5.4 Kiinslighetsanpassning

DIP-brytare 4

@max.
E Maximal kiinslighet (fabriksinstllning)
Reducerad kiinslighet = avskiirmning av storningskillor som tillval
H Trots noggrann planering och placering kan sa kallade
®©min. | stérningskdllor orsaka odnskade till-/ frankopplingar, t.ex. lokala

varmluftstrdmmar frén vérmeelement, golvvérme, ventilatorer,
luftkonditioneringsanordningar, fléktar, belysningsarmaturer,
TV- och HiFi-apparater, datorer etc.

0BS: om reduceringen av kiinsligheten inte avskiirmar storningskllan
helt, kan diven enskilda omrdden av detektorerna avskiirmas med
hiiilp av medféljande avskiirmningsskivor / linsmask, eller si maste
detektorn omplaceras.

5.5. Reglage: Akustiksensor ’)))Q (MD-C 360i/8 MIC + PD-C 360i/8 MIC)

Akustiksensorn kan endast justeras manuellt med hjélp av reglaget.

e Vanster éndldge () = akustiksensor inaktiverad

o Hager andlége (+) = max. kanslighet

Detektorn méste férst utlésa en omkoppling genom rérelse eller manuell tillkoppling
(knapp eller fiarrkontroll) fér att akustiksensorn darefter ska kunna aktiveras.

Denna kopplingskombination skyddar mot oénskad tillkoppling genom externa ljud.
Avtomatisk frinkoppling sker om inga fler rérelser eller ljud detekteras. Den férinstéllda
efterlystiden startas och nér den har gétt ut sléicks belysningen. Dérefter kan du
aktivera belysningen igen genom att ropa till (avge ett ljud) inom max. 8 sekunder.
Stall in akustiksensorn efter lokala férhallanden. (Beakta volymen pé& befintliga
HiFi- eller TV-apparater etc.) Den gréna LED:n fungerar som extra indikator fér
aktiveringen av akustiksensorn.

°N’°jF 6 © AVFALLSHANTERING / GARANTI
E Knappfunktion “rum” = il-och frénkoppling (fabriksinstlning) Enheten fér inte kastas som osorterat restavfall. Agaren ér enligt lag skyldig att
E kassera anvdnda enheter pé rétt satt. Mer information finns hos din kommun.
Knappfunktion ,”korridor” — endast manuell tillkoppling —
H Manuell frénkoppling inte méilig, sékerhetsfunktion for ESYLUXHillverkarens garanti finns p& www.esylux.com. Tekniska funktioner
= véig- och hallbelysning och designfunktioner kan komma att éndras. Tekniska data fér produkter pé
o www.esylux.com/products.
MD-C 360i/8 PD-C 360i/8
MD-C 360i/24 PD-C 360i/24 PD-C 360i/8 plus
MD-C 360i/32 PD-C 360i/32 PD-C 360i/24 plus
MD-C 360i/32 Corridor | MD-C 360i/8 MIC | PD-C 360i/32 Corridor | PD-C 360i/8 MIC | PD-C 360i/32 plus | PD-C 360i/24 Dry
230V ~/50- 60 Hz ° ° ° ° ° °
Effektforbrukning i W 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3
Bevakningsomrdde 360° ° ° ° ° ° °
8 8 8
Riickvidd (diameter i m) 24 8 24 8 24 24
32 32 32
Instillningar pd enheten eller via fjdirrkontrollen
Mobil-PDi/MDi ° ° ° ° ° °
Ljusviirde ca 5 lux - 2000 lux / dagslige ° ° ° ° ° °
Kanal "belysning”
Bryteffekt: 2300 W/ 10 A (cos 9 = 1), ° N ° o o _
1150 VA/5 A (cos ¢ = 0,5), kapacitiv last / EL-FD:er *
Bryteffeki: potentialfri/NC, 230V ~/5A, 24V =/54, _ _ _ _ _ 2%
kapacitiv last / EL-FD:er *
Inbyggd akustiksensor - ° - ° - -
Efterlystid: impuls /1 min. - 30 min.
Knappingding — belysning
Kanal "HVAC”
Bryteffeki: potentialfri/NO 230V ~/2A, 24V =/2A, _ _ _ _ o _
kapacitiv last / EL-FD:er *
Efterlystid: impuls /5 min. - 120 min. - - - - ° -
Slavanslutning: PD-C 360/8 Slav, PD-C 360/24 Slay, _ _ . . o o
PD-C 360/32 Slav
Kapslingsklass: IP 20 som infiilld version,
IP20/1P 54 med utanpdliggande dosa (illbehdr), ° ° ° ° ° °
IP 20 som version for takinbyggnad (tillbehér)
Skyddsklass Il Il Il Il Il Il
Drifttemperaturintervall -25 °C ... +50 °C
Fiirg: vit, liknande RAL 9010

* Inrusningsbegrinsare krévs
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7 o INSTALLNINGAR OCH FUNKTIONER VIA FJARRKONTROLL

REMOTE CONTROL MDi/PDi (art. nr EM10425509)

Observera att vid direkt solljus kan standardriickvidden pa ca 8 m reduceras kraftigt pa grund av den
infrardda andelen i solstralningen.

é Obs ! For att fd optimal mottagning riktar du fjéirrkontrollen mot detektorn under programmeringen.

1. Instiillning via fiirrkontrollen
DIP-kontakt 1 p& detektorn méste stéllas in som pé bilden.

(G

nEnl

i)

Knapp Kundanpassad instillning
Oppna programmeringsliget
Den bl dioden lyser p& detektorn och visar programmeringsléget “blue mode”.

Den anslutna belysningen ténds.
| programmeringsléget reagerar inte detektorn pé rorelse.

Stiill in illkopplat ljusviirde med knuppen eller fast ljusviirde.

@ Inlisning av den aktuella ljusstyrkan i omgivningen (mellan 5 - 2000 Lux) som tillslagningsvirde
Den anslutna belysningen och den bla dioden slécks. Nér inlésningen &r klar ténds
belysningen samtidigt som den bld dioden ténds och lyser permanent igen.

~ Fasta tillslagningsviirden (10 - 2000 Lux)
Bekraftas genom att detektorns bld och rida died blinkar kortvarigt och véxelvis.

Instiillning av efterlystiden mellan 1 och 15 minuter (*) for kanal “belysning-C1” eller
@ @ kortimpuls: nér detektorn har gett utslag pé grund av en rérelse (den fsrinstéllda
ljusstyrkan fér ljuset i omgivningen har underskridits) téinds belysningen och den

roda dioden och lyser i 1 sekund f&r att sedan vara sléckta i 9 sekunder.
Bekréftas genom att detektorns bld och réda diod blinkar kortvarigt och véxevis.

Anmiirkning *: 2 x 1ongent = dverkdrningstid 30 min.
Géller fér produkter som &r markerade med * pé sidan 1.

Instillning av efterlystiden mellan 1 och 60 minuter for kanal "HVAC-C2” eller
kort impuls: nér detektorn har gett utslag p& grund av en rérelse ténds kanalen och

®
®

den gréna dioden och lyser i 5 sekunder och &r sedan sléckta i 5 sekunder.
Bekré&ftas genom att detektorns bl och grona died blinkar kortvarigt och véxelvis.

Viixla mellan “helavtomatik” och “halvavtomatik”

Halvautomatiskt = nér man trycker pé knappen slécks den bla dioden och &r sléckt i
ca 3 sekunder.
Helautomatiskt = nér man trycker p& knappen blinkar den bla dioden i ca 3 sekunder.

Tanda / sliicka lysdioderna (réd / gron diod)
Sldcka dioderna = né&r man trycker p& knappen slécks den blé dioden och &r sléickt i
ca 3 sekunder.

®

Ténda dioderna = nér man trycker pé& knappen blinkar den bld dioden i ca 3 sekunder.

Aterstiillning till driftprogrammet
Bekréftas genom att detektorns blé och réda diod blinkar kortvarigt och véxelvis.

Ga ur programmeringsliget
Den bli dioden slocknar och instéliningarna har nu sparats.
Detektorn reagerar nu automatiskt utifrén de instéllda vérdena.

®| @

OBS! Programmeringsliget for detektorn spiirras automatiskt 10 minuter efter den
sista knapptryckningen om liiget inte spirras med knappen.

pa fiirrk llen REMOTE CONTROL MDi/PDi

Kontroll av riickvidden / detektering i testldget

Den anslutna be|ysningen ténds - vél syn|ig kontroll av detektorns bevokningsomréde
genom att anvéndaren gér mot detektorn tills den ger utslag. Férdréjnings- och
belastningsfrii rérelseindikering genom att den bla dieden blinkar snabbt tvé génger.

A OBS! Man kan gé ur testliiget genom att trycka pd knappen “TEST” eller “RESET”.

Tiinda / slicka “belysningen C1” manuellt (istillet for knapptryckning)

“Permanent ljus 4 h ON / OFF” for “belysning-C1”

Genom att trycka p& knappen kan belysningen téndas och sléckas permanent i
4 timmar nér som helst. Nér fyra timmar har passerat &terstdlls detektorn till det
instéllda driftlaget.

Obs! Niir funktionen "4 h ON / OFF” iir aktiverad reagerar inte detektorn pa rérelser
och styrs inte heller av ljusviirdet!

Niir funktionerna “TEST”, “Ljus ON / OFF”, “Ljus 4 h ON / OFF” avbryts:
Detektorn &terstélls till det installda driftlaget.
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